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Make-up mirror

with LED lights






BM-1730 LED zrcadlo

Velikost samotného zrcadla: 17,8 x 23 cm

Velikost zrcadla s rdmem: 18,2 x 23,2 cm

Cista hmotnost: 400 g

LED svétla: 37 ks

Materidly: ABS plast, sklo

Tlacitko LED: tlacitko ON / OFF a dotykovy spina¢
Napajeni: USB kabel nebo baterie 4AA (nejsou soucasti)

Jak pouzivat:

. Drzék na zadni strané zrcadla |ze nastavit do vhodného thlu podle vasich potreb.

. Ujistéte se, ze zrcadlo je napdjeno bateriemi 4AA nebo napajecim kabelem micro
USB.

. Stisknéte tlacditko ON / OFF na zadni strané zrcadla.

Dotykem ovladejte kruhovy senzor na predni strané zrcadla. Kratkym dotykem

zapnete a vypnete LED svétla, dlouhym je mlzete ztlumit nebo naopak rozsvitit.

. Z dlvodu Uspory energie se osvétleni automaticky vypne po 30 minutéch. Pokud
nebudete zrcadlo del$i dobu pouzivat, vypnéte je, abyste prodlouzili Zivotnost
baterie.
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Varovani:

1. Neopravujte vyrobek sami.

2. Uchovévejte mimo dosah déti.
3. Nerozebirejte zrcadlo.

4. Zrcadlo neni odolné proti vodé.

Péce o zrcadlo:

1. Pred ¢isténim zrcadla LED svétlo vypnéte.

2. Celo zrcadla otete vihkym hadFikem a Gisti¢em skla.

3. Zrcadlo udrzujte v suchém prostredi, aby nedoslo ke korozi.

4. Abyste zabranili zvih¢eni zrcadla, nedotykejte se jej mokryma rukama.

5. Pokud nebudete zrcadlo pouzivat déle nez 14 dni, prosim vyjméte baterii.

Napéti a vystup: Vystup: 5,0V 2A

Recyklace baterii:

Baterie nesmi byt likvidovany spolu s domovnim odpadem. Baterie musi byt pred
likvidaci vyjmuty a oddéleny od vyrobku. Pfi likvidaci baterii dodrzujte mistni
predpisy.



BM-1730 LED Mirror

Specifications Mirror Glass Size: 17.8%23CM

Mirror Overall frame Size: 18.2*23.2CM

Net Weight: 400 g

LED Lights: 37 pcs

Material: ABS Plastic, Glass

LED Button: ON/ OFF Button & Touch Switch

Power Supply: USB Cable or 4AA Batteries(excluded)

How to use:

1. The holder on the back of the mirror can be adjusted to a suitable angle according
to your demand.

2. Make sure the mirror is powered by 4AA batteries or a micro USB charging cable.

3. Press the ON/OFF switch located on the back of the mirror.

4. Touch the sensor circle on the front of the mirror. Short touch to turn on/off the
LED lights. Long touch can dim/brighten lights.

5. To save power, lighting will automatically turn of after 30 minutes. If you won't be
using the mirror for a while,please turn it off for longer battery life.

Warning:

1. Do not self repair.

2. Keep away from children.

3. Do not disassemble mirror.

4. The mirror is not water resistant.

Care for the mirror:

1. Turn off the LED light before cleaning the mirror.

2. Wipe clean the mirror face with a damp cloth and glass cleaner.

3. Keep the mirror in dry places to avoid corrosion.

4. To avoid wetting your mirror, do not touch the mirror if your hands are wet.

5. Please take out the battery if you will not use the mirror for more than 14 days.

The voltage and the output: Output: 5,0 V 2A

Recycling of the batteries:

Batteries must not be disposed of with household waste, batteries in devises must
be removed and separated before disposal. Follow local regulations regarding the
disposal of batteries.



Lusterko z pods$wietleniem LED BM-1730

Rozmiar samego lusterka: 17,8 x 23 cm

Rozmiar lusterka z ramka: 18,2 x 23,2 cm

Masa netto: 400 g

Oswietlenie LED: 37 szt.

Materiaty: tworzywo ABS, szkto

Przycisk LED: przycisk ON / OFF i przetgcznik dotykowy
Zasilanie: kabel USB lub 4 baterie AA (nalezy zakupi¢ oddzielnie)

Sposoéb uzycia:

1. Regulowang podporke lusterka mozna ustawi¢ pod dowolnym katem w zaleznosci

od potrzeb.

Upewnij sie, ze lusterko jest zasilane 4 bateriami AA lub kablem zasilajgcym micro
USB.

. Nacisnij przycisk ON / OFF z tylnej stronie lusterka.

. Okragty sensor z przodu lusterka reaguje na dotyk. Krotkie dotkniecie wigcza i
wytgcza oswietlenie LED, dtugie dotkniecie moze je przyciemnic lub rozjasnic.

. Aby oszczedzac energie, oswietlenie wytgcza sie automatycznie po 30 minutach.
Jeslinie bedziesz uzywac lusterka przez dtuzszy czas, wytacz je, aby przedtuzyc¢
zywotnos¢ baterii.
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Ostrzezenie:

1. Nie naprawiaj produktu samodzielnie.

2. Przechowuj w miejscu niedostepnym dla dzieci.
3. Nie demontuj lusterka.

4. Lusterko nie jest wodoodporne.

Konserwacja lusterka:

1. Wytacz oswietlenie LED przed czyszczeniem lusterka.

2. Przetrzyj przdd lusterka wilgotng szmatka i preparatem do czyszczenia szkta.

3. Przechowuj lusterko w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

4. Aby zapobiec zamoczeniu lusterka, nie dotykaj go mokrymi dtormi.

5. Jesli nie zamierzasz uzywac lusterka przez czas dtuzszy niz 14 dni, wyjmij baterie.

Zasilanie: 5,0V 2A

Recykling baterii:

Zabrania sie wyrzucania baterii razem z odpadami komunalnymi. Przed utylizacja
nalezy wyja¢ baterie i odseparowac od produktu. Postepuj zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi unieszkodliwiania zuzytych baterii.



BM-1730 LED zrkadlo

Velkost samotného zrkadla: 17,8 x 23 cm

Velkost zrkadla s ramom: 18,2 x 23,2 cm

Cista hmotnost: 400 g

LED svetld: 37 ks

Materidly: ABS plast, sklo

Tlacidlo LED: tlacidlo ON/OFF a dotykovy spina¢
Napajanie: USB kabel alebo batérie 4 AA (nie su sucastou)

Ako pouzivat:

. Drziak na zadnej strane zrkadla mozno nastavit do vhodného uhla podla vasich

potrieb.

Uistite sa, ze zrkadlo je napéjané batériami 4 AA alebo napéjacim kablom micro

USB.

. Stlacte tlacidlo ON/OFF na zadnej strane zrkadla.

. Dotykom ovladajte kruhovy senzor na prednej strane zrkadla. Kratkym dotykom
zapnite a vypnite LED svetld, dlhym ich mozete stimit alebo rozsvietit.

. Z dovodu Uspory energie sa osvetlenie automaticky vypne po 30 mindtach. Ak
nebudete zrkadlo pouzivat dlihsi ¢as, vypnite ho, aby ste prediZili Zivotnost batérie.
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Varovanie:

1. Neopravujte vyrobok sami.

2. Uchovévajte mimo dosahu deti.
3. Nerozoberajte zrkadlo.

4. Zrkadlo nie je odolné voci vode.

Starostlivost o zrkadlo:

1. Pred Cistenim zrkadla LED svetlo vypnite.

2. Celo zrkadla otrite vihkou handrigkou a &isti¢om skla.

3. Zrkadlo udrzujte v suchom prostredi, aby nedoslo ku kordzii.

4. Aby ste zabrénili zvlh¢eniu zrkadla, nedotykajte sa ho mokrymi rukami.
5. Ak nebudete zrkadlo pouzivat dihsie nez 14 dni, vyberte batériu.

Napatie a vystup: vystup: 5,0 V 2A

Recyklacia batérii:
Batérie nesmu byt likvidované spolu s domovym odpadom. Batérie sa pred likvi-

ddaciou musia vybrat a oddelit od vyrobku. Pri likvidacii batérii dodrzujte miestne
predpisy.



BM-1730 LED-Spiegel

GroRe des Spiegels: 17,8 x 23 cm

GroRe des Spiegels inkl. Rahmen: 18,2 x 23,2 cm

Gewicht: 400 g

LED-Lichter: 37 Stk.

Material: ABS-Kunststoff, Glas

LED-Druckknopf: ON / OFF Druckknopf und Bertihrungsschalter

Energiequelle: USB-Kabel oder 4x AA Batterien (nicht im Lieferumfang enthalten)

Anwendung:

. Der Halter auf der Riickseite des Spiegels kann je nach Bedarf in verschiedene
Winkel eingestellt werden.

. Vergewissern Sie sich, dass entweder im Spiegel 4x AA Batterien betriebsbereit

sind, oder dass ein Micro-USB Ladekabel angeschlossen ist.

Driicken Sie die ON / OFF Taste auf der Riickseite des Spiegels.

. Steuern Sie den runden Sensor auf der Vorderseite des Spiegels. Mit einer kurzen
Beriihrung schalten Sie die LED-Beleuchtung ein und aus, mit einer langen
Beriihrung kann sie gedimmt oder heller eingestellt werden.

. Aus energiesparenden Griinden schaltet sich die Beleuchtung nach 30 Minuten
automatisch aus. Falls Sie den Spiegel langer nicht benutzen werden, schalten Sie
die Beleuchtung aus, um die Lebensdauer der Batterie zu verldngern.
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Achtung:

1. Nehmen Sie keine Reparaturen am Produkt vor.

2. AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
3. Zerlegen Sie den Spiegel nicht.

4. Der Spiegel ist nicht wasserdicht.

Pflege:

. Bevor Sie den Spiegel reinigen, schalten Sie die LED-Beleuchtung aus.

. Wischen Sie den Spiegel mit einem feuchten Tuch und Glasreiniger ab.

. Stellen Sie den Spiegel nicht in einen feuchten Raum, um Rostschaden zu
vermeiden.

Beriihren Sie den Spiegel nicht mit nassen Handen, damit keine Feuchtigkeit
hineingelangt.

Falls Sie den Spiegel langer als 14 Tage nicht benutzen werden, entfernen Sie die
Batterien.
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Spannung und Ausgang: Ausgang: 5,0 V 2A

Batterieentsorgung:

Batterien dirfen nicht tber den Hausmlill entsorgt werden. Entfernen Sie die
Batterien aus dem Produkt und beachten Sie die ¢rtlichen behordlichen Vorschriften
zur Batterieentsorgung.
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Specchio LED BM-1730

Dimensioni dello specchio senza cornice: 17,8 x 23 cm
Dimensioni dello specchio con la cornice: 18,2 x 23,2 cm
Peso netto: 400 g

Luci LED: 37 pezzi

Materiali: plastica ABS, vetro

Pulsante LED: pulsante ON / OFF e interruttore tattile
Alimentazione: cavo USB o batterie 4AA (non incluse)

Istruzioni per l'uso:

1. I manico dello specchio sul lato posteriore puo essere regolato in un angolo adatto
a seconda delle esigenze.

. Assicurarsi che lo specchio sia alimentato dalle batterie 4AA o dal cavo di

alimentazione micro USB.

Premere il pulsante ON / OFF sul lato posteriore dello specchio.

. Controllare al tatto il sensore circolare sul lato anteriore dello specchio. Sfiorare
brevemente per accendere e spegnere la luce LED, tenere pit a lungo il contatto
per abbassare la luce o al contrario aumentarla.

. Perrisparmiare I'energia l'illuminazione si spegne automaticamente dopo 30
minuti. In caso di inattivita prolungata spegnere lo specchio per conservare pil a
lungo le batterie.
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Avvertenza:

1. Non cercare diriparare il prodotto da soli.
2. Tenere fuori dalla portata dei bambini.

3. Non smontare lo specchio.

4. Lo specchio non é resistente all'acqua.

Cura dello specchio:

1. Spegnere la luce LED prima di pulire lo specchio.

2. Passare sulla parte frontale dello specchio con un panno umido e un detergente
per vetri.

3. Conservare lo specchio in un ambiente asciutto per evitare che si corroda.

4. Per evitare di bagnare lo specchio non toccarlo con le mani bagnate.

5. Estrarre le batterie se non si usa lo specchio per piu di 14 giorni.

Tensione e uscita: Uscita: 5,0 V 2A

Riciclaggio delle batterie:

Le batterie non devono essere smaltite insieme ai rifiuti urbani. Prima dello
smaltimento le batterie devono essere estratte e separate dal prodotto. Rispettare la
normativa locale applicabile allo smaltimento delle batterie.



Miroir BM-1730 LED

Taille du miroir sans le cadre : 17.8 x 23 cm

Taille du miroir avec le cadre: 18.2 x 23,2 cm
Poids : 400 g

Eclairage LED : 37 pieces

Matériaux : plastique ABS, verre

Bouton LED : bouton ON/OFF et interrupteur tactile
Alimentation : cable USB ou piles 4AA (non fournies)

Utilisation :

. Réglez I'angle du support au dos du miroir selon vos besoins.

. Assurez-vous que le miroir soit bien alimenté par des piles 4AA ou d'un cable
d’alimentation micro-USB.

. Appuyez sur le bouton ON/OFF a l'arriere du miroir.

. Appuyez brievement sur l'interrupteur a I'avant du miroir pour allumer ou éteindre
I'éclairage LED ; appuyez plus longtemps pour diminuer I'éclairage ou au contraire
I'intensifier.

. A des fins d'économie d'énergie, I'éclairage s'éteint automatiquement au bout de
30 minutes. Si vous prévoyez de ne pas utiliser le miroir pendant un certain temps,
éteignez-le, afin de permettre aux piles de durer plus longtemps.
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Avertissement :

1. N'essayez pas de réparer le miroir par vous-méme.
2. Tenez le miroir hors de portée des enfants.

3. Ne démontez pas le miroir.

4. Le miroir n'est pas résistant a l'eau.

Entretien du miroir :

1. Eteignez I'éclairage LED avant de nettoyer le miroir.

2. Nettoyez I'avant du miroir avec un chiffon humide et un nettoyant a vitre.

3. Conservez le miroir dans une piece seche afin d’éviter toute corrosion.

4. Ne touchez pas le miroir avec les mains mouillées afin d'éviter qu'il soit humide.

5. Sivous prévoyez de ne pas utiliser le miroir pendant deux semaines ou plus,
veuillez retirer les piles.

Tension et intensité : 5,0 V 2A

Recyclage des piles :

les piles ne doivent pas étre jetées avec les déchets ménagers. Les piles doivent
étre retirées du produit avant de jeter celui-ci. Pour jeter les piles, reportez-vous a la
réglementation locale.



Oglindd BM-1730 LED

Dimensiunea oglinzii singure: 17,8 x 23 cm
Dimensiunea oglinzii inclusiv rama: 18,2 x 23,2 cm
Greutate neta: 400 g

Luminite LED: 37 buc.

Materiale: Plastic ABS, sticla

Buton LED: buton ON/OFF si comutator tactil
Alimentare: cablu USB sau baterie 4AA (nu sunt incluse)

Mod de utilizare:

1. Suportul din spatele oglinzii poate fi setat intr-un unghi convenabil, dupa cum este
necesar.

. Asigurati-va ca oglinda este alimentata de baterii 4AA sau de un cablu de
alimentare micro USB.

. Apdsati butonul ON/OFF, de pe partea din spate a oglinzii.

. Actionati prin atingere senzorul circular, de pe partea din fata a oglinzii. O atingere
scurtd aprinde si stinge luminile LED, o atingere lungé le poate estompa sau
intensifica.

. Pentru economisirea energiei, luminile se sting automat dupa 30 de minute.

Opriti oglinda, daca nu o veti folosi pentru o perioadd mai lunga de timp, pentru a
prelungi durata de viata a bateriei.
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Avertizare:

1. Nu reparati singur produsul.

2. Pastrati produsul intr-un loc inaccesibil copiilor.
3. Nu demontati oglinda.

4. 0glinda nu este rezistenta la apa.

Ingrijirea oglinzii:

1. Inchideti lumina, inainte de a curéta oglinda cu LED-uri.

2. Stergeti intreaga oglinda, folosind o carpa umeda cu detergent pentru geamuri.
3. Pastrati oglinda la loc uscat, pentru a preveni coroziunea.

4. Pentru a preveni umezirea oglinzii, nu o atingeti cu mainile ude.

5. Daca nu folositi oglinda mai mult de 14 zile, este de preferat sa scoateti bateriile.

Alimentare si iesire: lesire: 5,0 V 2A

Reciclarea bateriilor:

Nu este permisd aruncarea bateriilor impreuna cu deseurile menajere. Bateriile
trebuie scoase si separate de produs, inainte de eliminare. Respectati reglementarile
locale, atunci cand eliminati bateriile.



BM-1730 LED tikor

A tukor mérete: 17,8 x 23 cm

A keret mérete: 18,2 x 23,2 cm

Tiszta tomeg: 400 g

LED izzok: 37 db

Anyaga: ABS muanyag, tiveg

LED gomb: ON / OFF gomb és érint6kapcsold

Toltés: USB kabellel vagy 4 AA elemmel (a csomagolas nem tartalmazza)

Hasznalata:

1. A tiikor hatoldalan 1évo tamasztékot a megfelel6 szogbe allithatja.

2. Gy6z6djon meg réla, hogy a tiikor aramot kap a 4 AA elem vagy a Micro USB kabel
segitségével.

. Nyomja meg a tiikor hatoldalén Iévé ON / OFF gombot.

_Erintéssel iranyithatja a tiikor el6oldaldn 1évé kdrszenzort. Réviden megérintve
ki- és bekapcsolhatja a LED izzdkat, hosszan megérintve a fényerésséget
szabdlyozhatja.

. Energiatakarékossdg végett a vildgitas 30 perc utan automatikusan kikapcsol. Ha
egy ideig nem hasznalja a tiikrét, kapcsolja ki, hogy meghosszabbitsa az elemek
élettartamat.
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Figyelmeztetések:

1. Ne javitsa egyeddl a terméket.
2. Gyermekektél elzarva tartando.
3. Ne szedje szét a tlkrot.

4. Atlkor nem vizallo.

A tiikor karbantartasa:

1. Kapcsolja ki a LED izzokat a tiikor tisztitasa el6tt.

2. Nedves ronggyal és livegtisztitoval torolje le a tikor el¢oldalat.

3. Tarolja a tiikrot szaraz helyen, hogy ne rozsdasodjon.

4. Ne érjen nedves kézzel a tlikorhoz, hogy meggatolja a tiikor pardsoddsat.

5. Ha tobb mint 2 héten &t nem tervezi hasznalni a tikrét, kérjik, vegye ki beldle az
elemeket.

Feszliltség és kimenet: Kimenet: 5,0 V 2A

Elemek Gjrahasznositasa:

Az elemek nem kertilhetnek a hdztartasi hulladék kozé. Az elemeket ki kell venni
a termékbdl, és el kell téle kiiloniteni, miel6tt a hulladékba kerl. Az elemek
megsemmisitése soran kdvesse a lakohelyén érvényes szabalyozast.



CsiTnogioaHe aAzepkano BM-1730

Po3mip A3epkana 6e3 pamku: 17,8 x 23 cm

Poamip asepkana 3 pamkoto: 18,2 x 23,2 cm

BaraHetT0: 400 1

CeiTnogiogHi naMmnoyku: 37 Wwr.

Martepianu: ABC-nnacTtuk, ckno

KHonka ceiTnoAiogHoro niaceivyBaHHs: kHornka ON/OFF i ceHCcopHMi nepemukay
XusnerHa: USB-kabenb abo 4 6aTapeiiku Tuny AA (He BXOASTb Y KOMMIEKT)

Cnoci6 3acToCyBaHHA:

. KyT Haxuny TprMayda Ha 3afHiit 4aCcTUHI A3epkana MoXHa perynosaTtu

BiANOBIAHO O NOTPe6.

MepekoHanTecs, WO A3epKano OTPUMYE XUBEHHS BiA 4 6aTapeinok Tuny AA

a6o yepes kabenb micro USB.

. HaTucHiTb kHonky ON/OFF Ha 3aaHit cCTOpoHi A3epkana.

. KepyiTe KpyroBvMm AaTyYMKOM Ha NepeaHii YacTUHI A3epkana 3a JONOMOro
[0TuKY. KOpOTKMiA LOTUK BMUKAE Ta BUMUKAE CBITNOAIOAHI NaMMOuKy,
[OBIUIA — 3MIHIOE IXHil piBEHb ACKPaBOCTI.

. 3 MeTO eKOHOMIT eHeprii CBITN0 BUMUKAETHCSH aBTOMATUYHO Yepes 30 XBUAUH.
AKLLO BY He NnaHyeTe BUKOPUCTOBYBAaTH A3epKaso NpoTAroM TpUBanoro vyacy,
BVMKHITb 10r0, LLL06 NPOLOBXMUTN TEPMIH CNY>K6M akyMynsTopa.

INEREEEN

o

YBaral!

1. He peMOHTY#1Te BUpi6 caMOCTiitHO.
2.36epiraiiTe B HeAOCTYNHOMY ANs AiTel Micui.
3. He po36upaiite g3epkano.

4. [izepkano He € BOAOCTINKUM.

Jornag 3a A3epKanom:

1. Mepea ounllyBaHHAM A3epKana BUMKHITb CBITNOAIOAHY MIACBITKY.

2. MpoTpiTb NepeAHt0 YacTVHY A3epKasna BOMOrok raHyipkoto Ta 3aco60Mm s
YULLEHHS CKa.

3. 36epiraiiTe 43epKano B CyxoMy Micli, o6 3anobirTi Koposil.

4. 1106 YHMKHY TN HAMOKaHHs A3epKana, He TopKaiTecs Noro MOKpUMU pyKamu.

5. AKLLLO BM He 36MpaeTecs KOpUCTyBaTUCS A3epKanom Ginbue 14 AHiB, BUAMITH i3
HbOro 6aTapenku.

Hanpyra Ta Buxia: Buxig: 5,0V 2A

YTuniszauis 6atapeiok:

He BrknaaTtu 6aTapeiikv pa3om i3 NobyToBUMYM Bigxofaamu. Mepea yTunisauieto
BiANpaLboBaHi 6aTapeiku BUMHATY Ta BIAOKPEMUTY Bif BUPOOGY. YTuNidyBaTu
BiNOBIAHO A0 MiCLLEBUX HOPM.



BM-1730 LED ornepano

Pasmepwu Ha camoTo ornepano: 17,8 x 23 cm

Pasmepwu Ha ornepanoTo ¢ pamkata: 18,2 x 23,2 cm

HetHo Terno: 400 rp.

LED ocBeTneHnue: 37 6p.

Martepuan: ABS nnactmaca, CTbk10

LED 6yToH: 6yToH ON/OFF 1 ceHsopeH NpeBkJtoYBaTeN
3axpaHBaHe: USB kaben unu 4 6atepun AA (He ca BKIHOYEHW)

HauuH Ha ynoTpeba:

. MoxeTe fja HamecTWTe fbpy)kaya BbpXy 3afjHaTa CTpaHa Ha orjeanoTo B

NOAXOAAL bI'bJl CNIOPeS HYXXANTE CU.

YBepeTe ce, 4e 0rneAanoTo e 3axpaHeHo ¢ 4 6aTepun AA UK cbe 3axpaHBsaly

kaben 3a Mukpo USB.

HaTucHeTe 6yToHa ON/OFF oT 3agHaTa cTpaHa Ha orfefanoTo.

. Ypes gokocBaHe ynpaBnsBaiTe Kpbransa CEH30p BbPXY NpeAHaTa cTpaHa
Ha ornefanoTo. C KpaTko JOKOCBaHe BKJtoYBaTe 1 nskntousate LED
OCBET/IEHNETO, C NPOABIDKMTENHO MOXETE fja ro NPUrAYLWUTe MK 06paTHOTO —
flaro sacunuTe.

. 3a ja necTn eHeprus, ornefanoTo ce U3kYBa aBToMaTuuHo cnes 30 MUHY TH.
AKo noBeye HsiMa Aia M3Mnos3BaTe OrnefasnoTo, UsKtoveTe ro, 3a Aa yAbxuTe
XKMBOTa Ha 6aTepuaATa.
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MpepynpexaeHue:

1. He nonpagsanTe npoAyKTa camu.

2. CbxpaHABaliTe Ha MecTa, HeJOCTbMHK 3a Aela.
3. He pasrno6ssaiite orneganoro.

4. 0rnefanoTo He e BOJOYCTONYMBO.

puxa 3a ornefanoTo:

. Mpeaun noyncteaHe nskntoyete LED ocseTnexneTo.

2. 3abbplieTe NpeAHaTa 4acT Ha OreAanoTo C BAXHO Napuanye u npenapart 3a
no4yncTBaHe Ha CTBHKIIO.

. CbxpaHsBaiiTe ornefjanoTo B cyxa Cpesa, 3a fla He Kopoawupa.

. 3a jla NpeAoTBPaTUTE HaB/MAXHSABAHETO Ha Or/1e1afoTo, He ro NMnanTe ¢ MOKpU
pbLe.

. AKo HAMa [la u3nonaeare orneAanoTo noseye oT 14 AHK, MONS, u3BageTe
GaTepusTa.

INEN
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Hanpexenue n naxoa: Maxon: 5,0V 2A

PeuuknupaHe Ha 6aTepunte:

BaTepunTe He TpsiGBa fja 6bAaT AenoHMpaHu 3aefjHo ¢ 6UTOBUA OTNaabK. Mpean
[la rv Aenoxvpate Te TpAGBa ja 6bAaT U3BafeHN 1 0TAeNeHN OT NPoAyKTa. Mpw
fienoHupaHe Ha 6aTepunTe cnasBanTe MECTHUTE HOPMATUBHM aKTOBE.



Espejo BM-1730 LED
Dimensiones del espejo solo: 17,8 x 23 cm
Dimensiones del espejo con el marco: 18,2 x 23,2 cm
Peso neto: 400 g

luces LED: 37 uds

Materiales: plastico ABS, cristal

Boton LED: botén ON / OFF y llave de contacto
Alimentacion: cable USB o pilas 4AA (no incluidas)

Modo de uso:

1. Puede colocar el soporte en la parte trasera del espejo en el angulo que se adapte
a sus necesidades.

. Asegurese de que el espejo lleva pilas 4AA o esta conectado mediante un cable

USB micro.

Pulse el botén ON / OFF en la parte trasera del espejo.

. El sensor circular en la parte delantera del espejo funciona por contacto. Con un
toque corto, se encienden y apagan las luces LED, mientras que con un toque largo
se puede aumentar o disminuir su intensidad.

. Por motivos de ahorro de energia, la iluminacion se apagara automaticamente
después de 30 minutos. Si no va a utilizar el espejo durante mucho tiempo,
apaguelo para prolongar la vida util de las pilas.

FNEAEEENY
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Advertencia:

1. No repare el producto por su cuenta.

2. Manténgalo fuera del alcance de los nifios.
3. No desmonte el espejo.

4. El espejo no es resistente al agua.

Mantenimiento del espejo:

1. Antes de limpiar el espejo, apague la luz LED.

2. Pase un pafio humedo con limpiacristales por la parte delantera del espejo.
3. Mantenga el espejo en un ambiente seco para que no sufra corrosion.

4. Para evitar que el espejo se humedezca, no lo toque con las manos mojadas.
5.Sino va a utilizar el espejo durante mas de 14 dias, extraiga las pilas.

Voltaje y salida: Salida: 5,0 V 2A

Reciclaje de pilas:

Las pilas no deben desecharse junto con los residuos domésticos. Antes de
desecharlas, deben ser extraidas y separadas del producto. Para desechar las pilas,
siga las instrucciones locales.



BM-1730 Spejl med LED-belysning

Specifikationer Spejlglassets mal: 17,8 x 23 cm

Spejlrammens mal: 18,2 x 23,2 cm

Nettovaegt: 400 g

LED-lys: 37 stk.

Materiale: ABS-plast, glas

LED-knap: ON/OFF-knap og bergringskontakt

Stromforsyning: USB-kabel eller 4 AA-batterier (medfelger ikke)

Brugsanvisning:

1. Holderen pa bagsiden af spejlet kan justeres til en passende vinkel alt efter dit
behov.

2. Sgrg for, at spejlet far strem fra 4 AA-batterier eller et mikro-USB-opladerkabel.

3. Tryk pa ON/OFF-kontakten pa bagsiden af spejlet.

4. Rgr ved sensorafbryderen pa forsiden af spejlet. Et kort tryk for at teende/slukke for
LED-lysene. Ved at holde den nede kan lyset deempes/ggres steerkere.

5. For at spare strgm vil lyset automatisk slukkes efter 30 minutter. Hvis du ikke skal
bruge spejlet i et stykke tid, sa sluk for det, for at batterierne kan have en leengere
levetid.

Advarsel:

1. Forsgg ikke selv at reparere.

2. Holdes uden for bgrns reekkevidde.
3. Demontér ikke spejlet.

4. Spejlet er ikke vandteet.

Pleje af spejlet:

1. Sluk for LED-lyset, for du renger spejlet.

2. Tor spejlfladen ren med en fugtig klud og glasrens.

3. Opbevar spejlet pa et tort sted for at undga korrosion.

4.Undga at rgre ved spejlet, hvis du har vade haender, for at undgé at gore spejlet
vadt.

5. Tag batteriet ud, hvis du ikke skal bruge spejlet i mere end 14 dage.

Forsyningsspeending og udgang: Udgang: 5,0 V 2A

Genanvendelse af batterierne:

Batterier ma ikke bortskaffes med husholdningsaffaldet. Batterier i apparater skal
fjernes og sorteres fra, inden de smides vaek. Folg de lokale regler for, hvordan du
skal skille dig af med batterier.
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BM-1730 LED kaBpe@tn

To péyebog Tou 15lov Tou KaBPEPTN: 17,8 x 23 eK.

To peyebog tou Kabpeptn pe kopvida: 18,2 x 23,2 ek.

KaBapd Bapog: 400 g

dwta LED: 37 tepaxia

YALkd: ABS MAQOTLKO, yuaAt

Kouvprt LED: kovpttt ON / OFF kat dtakomtng agng

loxug: kaAwbdlo USB fy umatapieg 4AA (bev mepthapBavovtat)

0dnyieg xproewg:

1. To oTrpLyHa OTO THOW PEPOC TOL KABPEPTN UTopEl va TipooapuooTet otnv
KATAAANAN ywvia avaloya pe Tig avaykeg oag.

2. BeBalwbeite 6TL 0 KaBpePTNG TpopodoTeital ano unatapieg 4AA i anod
KaAwdlo Tpopodoaiag micro USB.

3. Matrote 1o kovuti ON / OFF oTo tiow pEPOG Tou KAaBPEPTN.

4. AKOLUTINOTE YLa VA AELTOLPYNOEL 0 KUKALKOG AloBnTrpag 0To UTPOCTIVO HEPOG
Tou KaBpeTn. Eva amho dyylypa avaBet kat oprivet ta gwTa LED, evw éva o
TapatTeTapevo dyylypa pmopet va xapnAwoeL 1 va avnoet Tov QwTIoHo.

. Ma egolkovopnon eveépyelag, Ta ewTta oBrvouy avtopata petd ano 30 Aemta.
Edv 6ev Ba xpnolpoToLoeTe TOV KABPEPTN yia HEYANO XPOVLKO SLAoTNHA,
ATEVEPYOTIOLOTE TOV yla va apateivete Tn dldpkela Lwng TNG ymatapiag.

o

Mpoeldomoinon:

1. Mnv ETLOKELACETE POVOL 0AG TO TIPOLOV.

2. Na puAdooeTal gakptd ano natdid.

3. Mnv anocuvappoAoyeite Tov KaBpePTn.

4. 0 KaBpEPTNG Sev elval avBeKTIKOG OTO VEPO.

®povTida yia Tov KaBpETn:

1. Anevepyorotnote Tov @wTlopo LED mptv kaBapioete Tov KaBpepTn.

2. ZKOUTILOTE TO PTPOOTIVO HEPOG TOU KABPEPTN Pe Eva Lypo Ttavi kat
KaBapLoTiko yuaAtou.

3. AlaTnpnoTe Tov KaBpe@Tn oe ENpd TePIBAAAOY yia va amo@UyeTe TN
Slappwon.

4. Tava unv Bpaxet o kaBpeetng, Unv Tov ayyilete ye Bpeypeva xepta.

5. Edv 6ev Ba XpnolpomoLlnoeTe ToV KABPEPTN yla epLlocdTEPO amno 14 nuepeg,
apatpeoTe TG yratapied.

Tdon kat anodoon: Anodoon: 5,0V 2A

AvakOKAWON PratapLwy:

O pmnatapieg dev mpemnel va anoppintovtal padi e ta oklakd arnoppippata. Ot
pratapieg MpEMeL va anopakpuvovTal Kal va dtaxwpioval ano 1o mpoiov mpLy
TNV anoppyn. AKOAOUBNOTE TOLE TOTILKOUE KAVOVIOHOUG yLa TNV anoppLpn Twv
pmatapLwy.



BM-1730 LED-peili

Peilin koko: 17,8 x 23 cm

Peilin koko kehyksen kanssa: 18,2 x 23,2 cm

Nettopaino: 400 g

LED-valot: 37 kpl

Materiaalit: ABS-muovi, lasi

LED-painike: ON-/OFF-painike ja kosketuskytkin

Virtalahde: USB-kaapeli tai 4 AA-paristoa (ei toimiteta mukana)

Kaytto:
1. Peilin takaosassa oleva pidike voidaan asettaa haluttuun kulmaan.
2. Varmista, ettd peili saa virtaa neljasta AA-paristosta tai mikro-USB-kaapelin

valityksella.

Paina peilin takaosassa olevaa ON-/OFF-painiketta.

. Hallinta tapahtuu peilin etuosassa olevaa ympyran muotoista anturia
koskettamalla. Lyhyt kosketus kytkee LED-valot paalle tai pois paalta, pitka
kosketus himmentaa tai kirkastaa valoa.

Energian sadastamiseksi valaistus sammuu automaattisesti 30 minuutin kuluttua.
Jos peili on poissa kdytdsta pidemméan aikaa, kytke LED-valot pois paélta
paristojen kayttoéian pidentdmiseksi.

> w
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Varoitus:

1. Al4 korjaa tuotetta itse.

2. Sdilyta lasten ulottumattomissa.
3. Alé riko peilia.

4. Peili ei ole vedenkestava.

Peilin huolto:

1. Kytke LED-valo pois paélta ennen peilin puhdistusta.

2. Pyyhi peilin etupinta kostealla liinalla ja lasinpuhdistusaineella.
3. Sailyta peili kuivassa ymparistossa korroosion valttamiseksi.
4. Al koske peilida méarin kasin peilin kostumisen vélttamiseksi.
5. Jos peilia ei kdytetéd yli 14 vuorokauteen, irrota paristot.

Jannite ja ldhtoteho: 5,0 V 2A

Paristojen kierratys:

Paristoja ei saa havittaa talousjatteen seassa. Paristot on irrotettava ja erotettava
tuotteesta ennen havitysta. Havita paristot paikallisten maardysten mukaisesti.



BM-1730 LED ogledalo

Dimenzije ogledala bez okvira: 17,8 x 23 cm

Dimenzije ogledala s okvirom: 18,2 x 23,2 cm

Neto masa: 400 g

LED svjetla: 37 ks

Materijali: ABS plastika, staklo

LED prekidac: tipka za ukljucivanje i iskljuCivanje te prekida¢ na dodir
Napajanje: USB kabel ili 4AA baterije (nisu ukljucene)

Nacin upotrebe:

1. Stalak na straznjoj strani ogledala moze se namjestiti pod kutom koji odgovara
vasim potrebama.

. Provjerite napaja li se ogledalo 4AA baterijama ili micro USB kablom za napajanje.

Pritisnite prekidac za uklju¢ivanje i iskljuc¢ivanje na straznjoj strani ogledala.

. Dodirom kruznog senzora na prednjoj strani ogledala upravljajte LED svjetlima.
Kratkim dodirom mozete ukljuciti i iskljuciti LED svjetla, dugim dodirom mozete
smanjiti ili pojacati njihov intenzitet.

. Zbog stednje energije osvjetljenje se automatski gasi nakon 30 minuta. Ako
ogledalo ne planirate koristiti dulje vrijeme, iskljucite ga kako biste produljili vijek
trajanja baterija.

ENEAENY
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Upozorenje:

1. Nemojte sami popravljati proizvod.
2. Cuvajte van dohvata djece.

3. Ne rastavljajte ogledalo.

4. Ogledalo nije otporno na vodu.

Odrzavanje ogledala:

1. Prije ¢is¢enja ogledala iskljucite LED svjetlo.

2. Prednji dio ogledala obrisite vlaznom krpom i sredstvom za ¢is¢enje stakla.

3. Ogledalo drzite u suhom okruzenju kako ne bi doslo do korozije.

4. Ne dodirujte ogledalo mokrim rukama kako biste sprijecili upijanje vlage.

5. Ukoliko ogledalo ne upotrebljavate vise od 14 dana, molimo da promijenite baterije.

Naponiizlaz: Izlaz: 5,0 V 2A

Recikliranje baterija:

Baterije ne spadaju u komunalni otpad. One se prije odlaganja trebaju izvaditi i
odvojiti od proizvoda. Prilikom zbrinjavanja baterija slijedite lokalne propise.



BM-1730 LED spiegel

Afmetingen van de spiegel: 17,8 x 23 cm

Afmetingen van de spiegel inclusief de frame: 18,2 x 23,2 cm
Netto gewicht: 400 gr

ledlichtjes: 37 st

Materiaal: ABS kunststof, glas

Schakelaar leds: ON / OFF knop en touch schakelaar
Voeding: USB-kabel of 4 AA batterijen (niet inbegrepen)

Hoe te gebruiken:

. Plaats de houder op de achterkant van de spiegel in de juiste hoek volgens je

behoeften.

Zorg ervoor dat de spiegel voorzien is van 4 AA batterijen of aangesloten is met

een micro USB-kabel.

Druk op de ON / OFF knop op de achterkant van de spiegel.

. Met behulp de ronde sensor op de voorkant van de spiegel kan je het licht
bedienen. Met een korte aanraking kan je de ledlichtjes aan- of uitzetten, met een
langere aanraking kan je het licht dimmen.

. Om energie te besparen gaat de verlichting na 30 minuten automatisch uit. Als je
de spiegel langere tijd niet gebruikt, schakel hem dan uit om de levensduur van de
batterij te verlengen.
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Waarschuwing:

1. Repareer het product niet zelf.

2. Buiten bereik van kinderen bewaren.
3. Haal de spiegel niet uit elkaar.

4. De spiegel is niet waterbestendig.

Reiniging van de spiegel:

1. Schakel de ledverlichting voér het reinigen uit.

2. Maak het spiegeloppervlak schoon met een vochtig doekje en glasreiniger.

3. Houd de spiegel in een droge omgeving om corrosie te voorkomen.

4. Raak de spiegel nooit aan met natte handen om te voorkomen dat hij nat wordt.

5. Als je de spiegel langer dan 14 dagen niet gaat gebruiken, haal de batterijen er dan
uit.

Spanning en uitgangsspanning: uitgangsspanning: 5,0 V 2A

Batterijrecycling:

Batterijen mogen niet bij het huishoudelijk afval. Batterijen moeten worden
verwijderd en gescheiden van het product voordat ze worden weggegooid. Volg de
plaatselijke voorschriften.
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Espelho BM-1730 LED

Dimensoes do espelho: 17,8 x 23 cm

Dimensoes do espelho com moldura: 18,2 x 23,2 cm
Peso bruto: 400 g

Indicadores luminosos LED: 37 un.

Material: plastico ABS, vidro

Bot&o LED: boté&o para ligar/desligar e interruptor tatil
Alimentagéo: cabo USB ou pilhas 4AA (ndo incluidas)

Modo de utilizagao:

1. O suporte na parte de trés do espelho pode ser ajustado ao angulo que

corresponda as suas necessidades.

2. Certifique-se de que o espelho é alimentado pelas pilhas 4AA ou pelo cabo Micro

USB de alimentagao.

Prima o botdo para ligar/desligar na parte de tras do espelho.

. Toque no sensor redondo na parte frontal do espelho. Um toque breve acende e
apaga os indicadores luminosos LED. Um toque prolongado diminui ou aumenta
o brilho das luzes.

. Com o objetivo de poupar energia, a iluminagao desativa-se automaticamente
apos 30 minutos. Se ndo quiser utilizar o espelho durante muito tempo, desligue-o
para prolongar a vida util das pilhas.
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Aviso:

1. N&o repare o produto.

2. Mantenha-o fora do alcance de criangas.
3. N&do parta o espelho.

4.0 espelho nao é resistente a dgua.

Cuidados a ter com o espelho:

1. Antes de limpar o espelho, desligue os indicadores luminosos LED.

2. Limpe a superficie do espelho com um pano humido e um produto de limpeza de
vidros.

3. Mantenha o espelho num lugar seco para evitar a corroséo.

4. N&do toque no espelho com as maos molhadas porque pode ficar himido.

5. Se ndo quiser utilizar o espelho durante mais de 14 dias, retire as pilhas.

Tenséo e saida: saida: 5,0V 2A

Reciclagem das pilhas:

As pilhas ndo podem ser colocadas no lixo doméstico. Antes da reciclagem, retire
as pilhas do dispositivo. Elimine as pilhas em conformidade com os regulamentos
locais.



3epkano BM-1730 LED

Pasmep 3epkana: 17,8 x 23 cm

Pasmep 3epkana c pamon: 18,2 x 23,2 cm

Yuetbi Bec: 400 1

LED-namnbl: 37 wr.

MaTtepuanbl: ABC-nnacTuk, CTekno

KHonka LED: kHornka ON / OFF 1 ceHcOpHbIN nepekoyaTtens
MuTtaHne: USB-kabenb nnu 6atapeiikn 4AA (He BXOAAT B KOMMIEKT)

Cnoco6 ucnoJsib3oBaHus:

1. [lepxaTenb Ha 3afiHei CTOPOHe 3epkana MOXHO OTperynmpoBaTh noj
NOAXOASALLMM YT/IOM B COOTBETCTBUM C BaLLMMU NOTPEBHOCTAMMU.
2.Y6eauTtech, 4To 3epkano nutaeTcs oT 6aTtapeek 4AA nnv kabena micro USB.

3. HaxxmuTe kHonky ON / OFF Ha 3agHei CTopoHe 3epkana.

4. KocHWTeCh Kpyrnoro fatymka Ha nepefjHeit 4actu 3epkana. KopoTtkoe
NPUKOCHOBEHWE BKItOYaEeT U Bbik/toyaeT LED-namnbl, AnnHHoe
NPUKOCHOBEHWE NO3BONAET YMEHbLUMTbL MW YCUIUTL MHTEHCUBHOCTL CBETa.

. [N 9KOHOMWU 3HEPT MM OCBELLEHNME BbIK/IO4YaeTCs aBTOMaTUYeCKn Yepes
30 MuHYT. Ecnv Bbl He coBupaeTech UCMoNb30BaTh 3epKasno B TeUeHne
LNUTENbHOrO BPEMEHMU, BLIKMTIOUNTE ero, YTO6bI MPOANNTL CPOK CIYXObI
GaTapeek.
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MpepynpexaeHue:

1. He peMOHTUpYNTE N3Jenme CamoCTOATENbHO.

2. XpaHuTe B HeJOCTYNHOM [N19 eTe MecTe.

3. He pasbupaiite 3epkano.

4. 3epKaso He OCHaLLEHO 3alMTON OT NoNaAaHNs BOAbI.

Yxop 3a 3epkanom:

.MNepepn uncTtkon 3epkana BbikntoynTe LED-nogceeTky.

2. MpoTpuTe NepefHIO YacTb 3epKasa BAaXKHON TKaHbO M 04UCTUTeNeM AN
cTeKon.

. XpaHuTe 3epKaso B CyXoM MeCTe, HTOObl N36exaTb KOppo3uu.

He npwvikacaiTech K 3epkany MOKpbIMU pyKaMu, 4To6bl NpejoTBpaTuThL

nonajaHue B Hero Bnaru.

Ecnu Bbl He cobupaeTech 1Cnonb3oBaTh 3epkano 6onee 14 fHeit, u3BneknTe 13

Hero 6aTapenku.
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HanpsxeHwue n Bbixoa: Boixog: 5,0 B 2A

YTunusauus 6atapeek:

BaTapeiku Henb3s BbiGpacbiBaTb BMECTE C 6bITOBbIMU OTX0AaMu. Mepes
yTunusauuein 6atapeinki He06X0ANMO U3BJIEYb M OTAENNTL OT NpoayKTa. Mpu
yTunuasauyun 6atapeek cobtoanTe MecTHbIe NpeAnucaHus.



Spegel BM-1730 LED

Spegelns matt: 17,8 x 23 cm

Spegelns matt med ram: 18,2 x 23,2 cm

Vikt: 400 g

Lysdioder: 37 st.

Material: ABS-plast, glas

LED-knapp: knapp PA/AV och pekomkopplare
Laddning: USB-kabel eller 4 AA batterier (medféljer inte)

Anvéandning:

1. Hallaren pa spegelns baksida kan stéllas in i 6nskad vinkel efter behov.

2. Kontrollera att spegeln far strom antingen via 4 AA batterier eller en micro-USB-
kabel.

3. Tryck pa knappen PA/AV pa spegelns baksida.

4. Styr sensorcirkeln pa spegelns framsida genom beréring. Satt pa eller stang av
LED-ljuset genom att trycka ner kort och ddmpa eller 6ka belysningen genom att
trycka och hélla ner lange.

5. Belysningen stéangs av efter 30 minuter for att spara strom. Stéang av spegeln om
du inte kommer att anvanda den under en langre tid for att spara batterierna.

Varning:

1. Forsok inte reparera produkten sjalv.
2. Forvara utom rackhall for barn.

3. Forsok inte att avldgsna spegeln.

4. Spegeln tal inte vatten.

Underhall av spegeln:

1. Sténg av LED-ljuset innan rengdring.

2. Torka av spegeln med en fuktig trasa och fonsterputsmedel.

3. Forvara spegeln torrt sa att korrosion inte uppstar.

4. Vidror inte spegeln med vata hander sa att fukt inte tranger in.

5. Ta ut batterierna om du inte kommer att anvénda spegeln under en period langre
an 14 dagar.

Spanning och utspanning: Utspanning: 5,0 V 2A

Atervinning av batterier:

Batterierna far inte kasseras tillsammans med hushallsavfall. Innan batterierna
kasseras maste de plockas ut fran produkten. Folj lokala bestammelser nér du
kasserar batterierna.



BM-1730 LED ogledalo

Velikost samega ogledala: 17,8 x 23 cm

Velikost ogledala z okvirjem: 18,2 x 23,2 cm

Cista teza: 400 g

LED lucke: 37 kosov

Material: plastika ABS, steklo

Tipka LED: tipka ON/OFF in stikalo na dotik
Napajanje: USB kabel ali baterije 4AA (niso prilozene)

Navodilo za uporabo:

. Drzalo na zadnji strani ogledala lahko nastavite na ustrezen kot glede na vase

potrebe.

Prepricajte se, da se ogledalo napaja z baterijami 4AA ali s polnilnim kablom micro

USB.

. Stisnite tipko ON/OFF na zadnji strani ogledala.

. Z dotikom nastavite krozni senzor na sprednji strani ogledala. S kratkim dotikom
vkljucite in izkljucite LED lucke, z dolgim lahko nastavite jakost svetenja.

. Z namenom varcevanja z energijo se osvetlitev avtomatsko izklju¢i po 30 minutah.
Ce ogledala daljsi &as ne boste uporabljali, ga izklju¢ite, da podaljate Zivljenjsko
dobo baterije.
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Opozorilo:

1. Izdelka ne popravljajte sami.
2. Hranite zunaj dosega otrok.

3. Nerazstavljajte ogledala.

4. Ogledalo ni odporno proti vodi.

Vzdrzevanje ogledala:

1. Pred ¢is¢enjem ogledala LED lucke izkljucite.

2. Celo ogledala obrisite z mokro krpico ali s gistilcem za steklo.

3. Ogledalo hranite v suhem okolju, da ne pride do korozije.

4. Da preprecite navlazenje ogledala, se ga ne dotikajte z mokrimi rokami.

5. Ce ogledala ne boste uporabljali dlje kot 14 dni, prosimo, odstranite baterije.

Napetost in izstopna mo¢: Izstopna mo¢: 5,0 V 2A

Recikliranje baterij:

Baterije ne smejo biti odvrzene skupaj z gospodinjskimi smetmi. Baterije je treba
pred likvidacijo odstraniti in jih lo¢iti od izdelka. Pri likvidaciji baterij upoStevajte
lokalne predpise.



Made In China
by TITANIA® Fabrik GmbH
Fortunastr. 10-14
D-42489 Wilfrath / Germany
for



